Avis de travaux

Réaménagement de I'intersection Remembrance et
CoOte-des-Neiges

Fermeture de la sortie de larue Blueridge Crescent

Début : 29 juillet pour une durée de 12 semaines

Impact des travaux

Les travaux sur le Chemin de la Cote-des-neiges occasionneront la fermeture de la
sortie actuelle de la rue Blueridge Crescent. La circulation sur la rue Blueridge
Crescent deviendra ainsi a double sens.

Le stationnement en angle ne sera plus permis pour la durée des travaux. Seul le
stationnement en paralléle sera autorisé.
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Pour plus d’information, vous pouvez rejoindre Pascale Laganiére, agente de liaison,
au 514-244-5079 ou Christophe Poirier, agent de liaison au 438-341-2570.

*See reverse for English version
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Notice of work

Redevelopment of the Chemin Remembrance and Chemin de la
CoOte-des-Neiges intersection

Closure of Blueridge Crescent Street Exit

Start date: July 29 for a duration of 12 weeks

Impact of the work

The work on Chemin de la Céte-des-neiges will require the closure of the current
Blueridge Crescent exit. Traffic on Blueridge Crescent Street will become two-way.

No angled parking will be permitted for the duration of the work. Only parallel
parking will be permitted.
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For more information, you can reach Pascale Laganiére, liaison officer,
at 514-244-5079 or Christophe Pairier, liaison officer at 438-341-2570.
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